Flyktingforiaggningen GERAS
(se MPT 87/2920 och 91/2922)

Fralsningsarmén och befrielsen av Bergen-Belsen

Har i Sverige samarbetade Fralsningsarmén med Sigtuna-stiftelsen och tog emot
patienter, Gverlevande judar fran Bergen-Belsen som anlande med Folke Bernadottes
Vita bussarna'.

Overlevande anlinde med Folke Bernadottes "Vita
bussarna"

Vid nagra platser i Tyskland och Nord-Norge deltog svenskar med att hjélpa 6verlevare och
atervandare. Har i Sverige samarbetade Fralsningsarmén med Sigtuna-stiftelsen och tog emot
patienter, overlevande judar fran Bergen-Belsen som anlande med Folke Bernadottes 'Vita
bussarna'. Tillsammans med roda korslékare, sjukvardspersonal och diakoner fran Svenska
kyrkan, arbetade ett antal fralsningssoldater och fralsningsofficerare under sommarmanaderna
1945 med att rehabilitera 597 6verlevande kvinnor varav de flesta var bérdiga fran Polen,
Ungern, davarande Tjeckoslovakien och Rumanien.

En av fralsningssoldaterna beréttar

En av fralsningssoldaterna var brigadér Ragnar Aberg, som dokumenterade insatsen och sina
intryck och tog manga bilder.

Han skriver bland annat:

- Vid attatiden kom som forst de forsta tva bussarna kdrande fram tili skolhemmet. Det var inte
utan att vi fick erfara nadgot av en chock da vi fick se de férsta magra varelserna. De allra flesta
ar unga kvinnor i 17 - 20 arsaldern. Samtliga kvinnor ar mellan 13 och 45 &r. Dar kom unga
flickor pa 14-15 ar som tillbringat sex-sju ar i koncentrationslager och som knappast minns
nagot annan tillvaro an skrack och pina. De kom oerhort utméarglade, man kan inte tro det om
man inte sett, men snart andrades de flestas utseende. Rekordet torde vil innehas av en kvinna
som efter ett par veckor 6kat i vikt med 22kg.
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En av de overlevande berdattar

En av beréattelserna i hans dokumentation kommer fran Paula Just, som var fran Prag och

arbetade fore kriget som forskollarare. Ett utdrag ur det hon skrev for Sigtunaringen, Sigtuna
folkhogskolas skoltidning

- ...bakom mig det harliga havet och framfor mig leende manniskor, svenska manniskor, som
mottar oss med Oppna armar, halsar oss valkomna i sitt gastfria land och genast dgnar oss sin
omsorg. Upptakten till vart mottagande utgjordes av en sagolik frukost, en sddan som en 'fata
morgana’. Men denna gang ar det verklighet, det kraftfulla bettet i ostsmoérgasen, de knapriga
franska broden i vara hander, den ljuvliga mjolken och ....CHOKLADEN! For forsta gangen ater
den harliga kanslan av att kunna &ta sig matt. Sa har da redan grunden lagts till vart nyvaknande
hopp, kanske kan vi trots allt an en gang bli alldeles friska?...

Ja alla dessa ) kom fran Bergen-Belsen och manga blev kvar i Sverlge for resten av livet, medan
andra atervande till sina hemlander eller Palestina/Israel.

Den brittiska dokumentaren om befrielsen av Bergen Belsen * Night will fall' som har visats i
SVT, citerar davarande 6verbefalhavare Eisenhower som yttrade
"Om vi inte tar lardom av detta kommer morker att falla".
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POST TILL OCH FRAN FLYKTINGAR
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POST TILL OCH FRAN FLYKTINGAR

Lokalbrev GOTEBORG den 27.8.45 fran GERAS, forsandelsen 4r ej frankerad och
bar stampeln "KRIGSFANGEPOST”. Avsandaren &r en flykting, som efter kriget
anlande med de "Vita bussarna”. Flyktingarnas folkréttsliga status var inte sa sjalvklar.
Narmast borde beteckningen vara "civilfangar”. Vid Geraslégret stamplades breven
"Krigsfangepost” och séndes portofria.

Efter 1.7.45 utévade Socialstyrelsen/Utianningskommissionen en viss postkontroll vid
flyktingldgren. Avséndarstampeln pa kuvertets baksida kan tyda pa nagon form av
censur.



; 1 3 epost " till hemiandet.

Enligt den 12 juni 1945 av postens upplysningsbyra bekrafiade uppgifier i samband med s.k.
b'ig.s;/&ngeutvdxling utfdrdad bestammeiser vara tillampliga angéende portofrihet for
brevforsandelser fran a Sorlaggning omhdndertagen (till Sverige fran Tyskiand evakuerad)
utldnning till vederbéorandes hemiand

For att ndmnda formén ma kunna utnyttjas torde bl.a. foljande bora iakttagas:

1) Kuvert forses med paskrift "Krigsfangepost " pa svenska eller utlanningens eget sprak.
2)Brevforsandelsen skall avsdndas fan forldggningen (forlaggningens stampel bor asdttas
kuverter, forsiagsvis a baksidan).

3) Brev, som skola postbefordras pa forendmnda viilkor, bora hopsamias for samtidig
iniamning till pqstbefordra{t.

°
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POST TILL-OCH FRAN FLYKTINGAR

Flygpostbrev fran flyktingforiaggningen GERAS avstamplat GOTEBORG den 21.7 45
till ett interneringslager i WINTERTHUR / Schweiz och efterséant till LANGENTHAL
med en ankomststampel pa baksidan "9 Aug. 1945”. Kuvertets vanstra sida bar
brittisk Londoncensur "P.C.90 / OPENED BY / EXAMINER 4307" och héger kortsida
har en censurforsiutning fran Winterthur "Gedoffnet — Zensurstelle fir Interniertenpost”
samt pa framsidan en réd stampel "Zuzustellen Feldpostdirectionen”. Avsandare ar
en flykting som anlénde med de "Vita Bussarna”. Férsandelsen har inte stamplats
"Krigsfangepost”, varfér den bar full frankering 40 6re (utrikesporto 30 ére +flygtillagg
10 6re). Annars var det endast flygporto som skulle betalas. Postvagen har varit med
jarnvag fran Goteborg till Maimé och vidare med flyg via London (Croydon) till Ziirich
f.v.b till Wintethur.



